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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
(ส ำหรบัผูถื้อหุน้ต่ำงประเทศที่แตง่ตัง้คสัโตเดยีนในประเทศไทยเทำ่นัน้) 

Proxy Form C. 
(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 

 
 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้ _______________ เขียนที่  
Shareholder Registration No. Written at  
 วนัท่ี เดือน พ.ศ.  
 Date Month Year 
 
(1) ขำ้พเจำ้   
 I/We   

ส ำนกังำนตัง้อยู่เลขที่  ถนน  ต ำบล/แขวง  
Having an office located at Road Subdistrict   
อ ำเภอ/เขต จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
District  Province Postal Code 

ในฐำนะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝำกและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั (ชื่อผูถื้อหุน้)  
As the custodian for (shareholder’s name) 

(2)      ซึ่งเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั โคลเวอร ์เพาเวอร ์จ ากัด (มหาชน) 
           Who is the shareholder of Clover Power Public Company Limited  

โดยถือหุน้จ ำนวนทัง้สิน้รวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั เสียง ดงันี ้
Holding the total number of shares having the right to vote equal to votes as follows: 

 หุน้สำมญั หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั เสียง 
 Ordinary share shares having the right to vote equal to  votes  

 หุน้บรุมิสิทธิ หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั เสียง 
 Preference share shares having the right to vote equal to votes 

 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณำเลือกขอ้ใดขอ้หน่ึง) 
 Hereby appoint (Please choose one option) 
 

 1. ชื่อ อำย ุ ปี อยู่เลขที่  
Name Age years residing at 

ถนน ต ำบล/แขวง อ ำเภอ/เขต  
Road Subdistrict District 

จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province Postal Code Or 

 ชื่อ อำย ุ ปี อยู่เลขที่  
Name Age years residing at 

ถนน ต ำบล/แขวง อ ำเภอ/เขต  
Road Subdistrict District 

จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
Province Postal Code 
                

อำกรแสตมป์  
20 บำท 

Duty Stamp  
of THB 20  

กรณีเลือกขอ้ 1. ใหท้ ำเครื่องหมำย  
และระบรุำยละเอียดของผูร้บัมอบฉนัทะ 
If choosing No. 1 please mark   
and provide details of the proxies. 
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 2. กรรมกำรอิสระของบรษิัทฯ ดงัต่อไปนี ้
The independent directors of the Company as follows:  
 
 รศ. ดร. มนตรี โสคติยานุรักษ ์หรือ 

Assoc. Prof. Dr. Montree Socatiyanurak . or 

 นายอภชิาติ ลิม้เมธ ี 
Mr. Apichat Limmethee 

ทั้งนี ้ในกรณีที่กรรมกำรอิสระผู้รบัมอบฉันทะไม่สำมำรถเขำ้ประชุมได ้ใหก้รรมกำร
อิสระคนอื่นเป็นผู้ร ับมอบฉันทะแทนข้อมูลของกรรมกำรอิสระสิ่งที่ส่งมำด้วย 4 
 
In the case the independent director who is appointed as the proxy is unable 
to attend the meeting, one of the other independent directors shall be 
appointed as the proxy in replacement. Details of Independent Directors are 
set out in Enclosure 4  

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขำ้พเจำ้ เพื่อเขำ้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ของ บริษัท โคลเวอร ์
เพำเวอร ์จ ำกัด (มหำชน) ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2567 ในวันพุธที่ 24 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. ใน
รูปแบบกำรประชมุผ่ำนส่ืออิเล็กทรอนิกส ์หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวนั เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย 
 
Anyone of them to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders of Clover Power Public Company Limited on Wednesday, April 24, 2024, at 10.00 a.m., via electronic 
means, or time, and meeting venue which the meeting may be held. 
 
(4) ขำ้พเจำ้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขำ้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้
 I/we grant my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 มอบฉนัทะตำมจ ำนวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
To grant the total number of shares holding and having the right to vote 

 มอบฉนัทะบำงส่วน คือ 
 To grant partial of : 

 หุน้สำมญั หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ เสียง 
 ordinary share shares, having the right to vote equal to votes 
 หุน้บรุมิสิทธิ หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ เสียง 
 preference share shares, having the right to vote equal to votes 

 รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด เสียง 
 Total amount of voting rights votes 

(5) ขำ้พเจำ้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
          At this meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

 
 
 
 
 
 

กรณีเลือกขอ้ 2. ใหท้ ำเครื่องหมำย  
และเลือกกรรมกำรอิสระคนใดคนหนึ่ง 
If choosing No. 2 please mark  
and select one of the independent 
directors. 

. 

49



   
 

 
 

เอกสารแนบ 7-3 / Enclosure 7-3   

วาระที ่1 เร่ืองประธานแจ้งเพื่อทราบ   
Agenda 1  Message from the Chairman to the Meeting 

(ไม่มีกำรลงคะแนนเสียงในวำระนี ้/ No vote casting required in agenda) 

วาระที ่2 รับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทและบริษัทย่อย ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิ้นสุด ณ วันที่ 31 
ธันวาคม 2566 

Agenda 2 To acknowledge the report on the Company and its subsidiary’s operating performance for the fiscal 
year ended 31 December 2023        
(ไม่มีกำรลงคะแนนเสียงในวำระนี ้/ No vote casting required in this agenda) 

วาระที ่3 พิจารณาอนุมัติรายงานและงบการเงินของบริษัทฯ และบริษัทย่อย ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิน้สุด
วันที ่31 ธันวาคม 2566 

Agenda 3 To consider and approve the Company’s and its subsidiaries’ report and consolidated financial 
statements for the fiscal year ended 31 December 2023 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 

 To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
  To grant my/our proxy to at my/our desire as follows:   
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที ่4 พิจารณาและอนุมัติการงดจ่ายเงินปันผล และงดการส ารองตามกฎหมาย ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชี
สิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2566 

Agenda 4 To consider and approve the omission of the distribution of the dividend’s payment and the omission 
of the allocation of net profit as legal reserves for the fiscal year ended 31 December 2023    
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 

To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to at my/our desire as follows:    
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที ่5 พิจารณาและอนุมัติเลือกตั้งกรรมการทีอ่อกตามวาระ    
Agenda 5  To consider and election of a director to in replacement of those who will retire by rotation.                       
   

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to at my/our desire as follows:   
 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove  Abstain 
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วาระที ่6 พิจารณาและอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนของคณะกรรมการบริษัท  และคณะกรรมการชุดย่อย 
ประจ าปี 2567 

Agenda 6 To consider and determine the remuneration of the Board of Directors and Sub-Committee for the fiscal 
year ended 31 December 2024 

 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 

To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to at my/our desire as follows:    
 เลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุ 

Elect the entire group of nominated directors. 
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

  เลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
Elect each nominated director individually. 

 บคุคลที่ไดร้บักำรเสนอชื่อ   1. นำยประเสรฐิ บญุสมัพนัธ ์
 Name of the nominated candidate  1. Mr. Prasert Bunsumpun 

 
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

 บคุคลที่ไดร้บักำรเสนอชื่อ   2. นำงทิพยสดุำ ถำวรำมร 
Name of the nominated candidate   2. Mrs. Tipsuda Thavaramara 
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

 บคุคลที่ไดร้บักำรเสนอชื่อ   3. นำยเศรษฐศิร ิศกัดิ์สิทธิเสรีกลุ 
Name of the nominated candidate  3. Mr. Saithsiri Saksitthisereekul 
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที ่7 พิจารณาและอนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและการก าหนดค่าสอบบัญชี ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชี
สิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2567 

Agenda 7 To consider and approve the appointment of auditors and determination of audit fee for the fiscal year 
ended 31 December 2024     

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:    
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

 
วาระที ่8 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขข้อบังคับของบริษัทฯ ข้อ 9 และ ข้อ 11 
Agenda 8 To consider and approve the amendment of Articles 9 and Articles 11 on the Company’s articles of 

associations. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
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 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:    
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

วาระที ่9 พิจารณาอนุมัติ 
Agenda 9 To consider other business (if any) 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:     
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes Disapprove votes Abstain votes 

(6)  ค ำแถลงหรือเอกสำรหลกัฐำนอื่นๆ (ถำ้มี) ของผูร้บัมอบฉนัทะ        
         Other statements or evidence (if any) of the proxy 
(7)    กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวำระใดที่ไม่เป็นไปตำมที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีใ้หถื้อว่ำกำรลงคะแนนเสียง

นัน้ไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นกำรลงคะแนนเสียงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถื้อหุน้ 
Voting of proxy on any agenda that is not as specified in this Proxy Form shall be considered as invalid and not 
signify my/our voting as a shareholder. 

(8) ในกรณีที่ขำ้พเจำ้ไม่ไดร้ะบุควำมประสงคใ์นกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไว้ หรือระบุไวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ 
ที่ประชุมมีกำรพิจำรณำหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไวข้ำ้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีกำรแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือ
เพิ่มเติมขอ้เท็จจรงิประกำรใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the 
meeting considers or passes any resolution other than those specified above, including the case of any 
amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as 
he/she may deem appropriate in all respects. 

กิจกำรใดที่ผู้รบัมอบฉันทะกระท ำไปในกำรประชุมนั้น เว้นแต่กรณีที่ผู้รบัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตำมที่ขำ้พเจำ้ระบุใน
หนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนว่ำขำ้พเจำ้ไดก้ระท ำเองทกุประกำร 
Any acts performed by the proxy in this meeting except in case the proxy has not voted as I/we specified in the 
Proxy Form shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 
 
ลงชื่อ/Signed …………………………………………... ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

   (...…………………...………………..…….) 
 
ลงชื่อ/Signed …………………………………………... ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

   (...…………………...………………..…….) 
 
ลงชื่อ/Signed …………………………………………... ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

   (...…………………...………………..…….) 
 
ลงชื่อ/Signed …………………………………………... ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

   (...…………………...………………..…….) 
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หมายเหตุ/Remarks 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นีใ้ช้เฉพำะกรณีท่ีผู้ถือหุ้นท่ีปรำกฏชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่ำงประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน  
(Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝำกและดแูลหุน้ใหเ้ท่ำนัน้ 

This Proxy Form is only used by a foreign shareholder who has appointed Thai Custodian to be his/her/its trustee. 

2. หลกัฐำนท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
 Evidence presenting with Proxy Form are. 

(1) หนงัสือมอบอ ำนำจจำกผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  ำเนินกำรลงนำมในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
 Letter of Attorney from shareholder empowering custodian to sign in Proxy Form. 
(2) หนงัสือยืนยนัว่ำผูล้งนำมในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุำตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
 Confirmation Letter that person signing in the proxy is granted permission to perform the custodian business. 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผูเ้ขำ้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สำมำรถแบ่งแยก
จ ำนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy shall authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and shall not split the number 
of shares to many proxies for splitting votes. 

4.  ในกรณีท่ีมีวำระท่ีจะพิจำรณำในกำรประชุมมำกกว่ำวำระท่ีระบุไวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉันทะสำมำรถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ ำต่อแบบ
หนงัสือมอบฉนัทะตำมแบบ 

 In case there are others in addition to the agenda specified above, the grantor may utilize the supplemental proxy form as 
attached as deem appropriate. 

5.  กรณีหำกมีขอ้ก ำหนดหรือขอ้บงัคบัใดก ำหนดใหผู้ร้บัมอบฉันทะตอ้งแถลงหรือแสดงเอกสำรหลกัฐำนอื่นใด  เช่น กรณีผูร้บัมอบฉันทะ
เป็นผูม้ีส่วนไดเ้สียในกิจกำรเรื่องใดท่ีไดเ้ขำ้รว่มประชุมและออกเสียงลงคะแนน ก็สำมำรถแถลงหรือแสดงเอกสำรหลกัฐำนโดยระบุไว้
ในขอ้ (4) 

     If there is any rule or regulation requiring the proxy to make any statement or provide any evidence, such as the case that 
the proxy has an interest in any matter which he/she attends and votes at the Meeting, he/she may mark the statement or 
provide evidence by specifying in Clause (4) 

6. วำระเลือกตัง้กรรมกำรสำมำรถเลือกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 

 The shareholders can vote on the appointment of directors, either all directors or individual directors in such an item. 

7. ผู้ถือหุ้นสำมำรถมอบฉันทะให้กรรมกำรอิสระ/กรรมกำรตรวจสอบและก ำกับควำมเสี่ยงของบริษัท คนใดคนหน่ึงเพียงคนดียว 
ดงัต่อไปนีเ้ป็นผูม้อบฉนัทะแทนผูถื้อหุน้ ตำมสิ่งมำดว้ย 4 

 The shareholder may appoint Independent Directors to be the proxy as follow; in enclosure 4  
(1) รศ. ดร. มนตรี โสคติยำนรุกัษ์ / Assoc. Prof. Dr. Montree Socatiyanurak or 

          (2)    นำยอภิชำติ ลิม้เมธี / Mr. Apichat Limmethee  
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ค. 

(ส าหรับผู้ถือหุ้นต่างประเทศทีแ่ต่งตั้งคัสโตเดียนในประเทศไทยเท่าน้ัน) 
Attachment to Proxy Form C. 

(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 
 
กำรมอบฉันทะในฐำนะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท โคลเวอร ์เพาเวอร ์จ ากัด (มหาชน) ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น 
ประจ าปี 2567 ในวันพุธที่ 24 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. ในรูปแบบการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์หรือที่จะ
พึงเล่ือนไปในวนั เวลำ และสถำนที่อื่นดว้ย 

The appointment of proxy by a shareholder of Clover Power Public Company Limited for the 2024 Annual General 
Meeting of Shareholders on Wednesday, April 24, 2024, at 10.00 a.m., via electronic means, or any other date, time, 
and meeting venue on which the meeting may be held. 

 วาระที ่ เร่ือง  
 Agenda item Re: 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To: grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes Abstain votes 

 วาระที ่ เร่ือง  
 Agenda item Re: 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes Abstain votes 

 วาระที ่ เร่ือง  
 Agenda item Re: 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 เห็นดว้ย เสียง  ไม่เห็นดว้ย เสียง  งดออกเสียง เสียง 
 Approve votes  Disapprove votes Abstain votes 

 วาระที ่ เร่ือง  
 Agenda Re: 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 To grant my/our proxy to at my/our desire as follows:    
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 เลือกตั้งกรรมการทัง้ชุด 
Elect the entire group of nominated directors. 
 เห็นดว้ย   เสียง  ไม่เห็นดว้ย     เสียง  งดออกเสียง              เสียง   
      Approve        Disapprove          Abstain  

เลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 

Elect each nominated director.  

 บคุคลที่ไดร้บักำรเสนอชื่อ   1. ……………………………………………. 
Name of the nominated candidate 1. ……………………………………………. 

 เห็นดว้ย   เสียง  ไม่เห็นดว้ย     เสียง  งดออกเสียง              เสียง   

      Approve        Disapprove          Abstain  

 บคุคลที่ไดร้บักำรเสนอชื่อ   2. …………………………………………… 
Name of the nominated candidate  2. …………………………………………… 

 เห็นดว้ย   เสียง  ไม่เห็นดว้ย     เสียง  งดออกเสียง              เสียง   

       Approve                  Disapprove                   Abstain  

 บคุคลที่ไดร้บักำรเสนอชื่อ   3. ………………………………………….. 
Name of the nominated candidate 3. ………………………………………….. 

 เห็นดว้ย   เสียง  ไม่เห็นดว้ย     เสียง  งดออกเสียง              เสียง   
       Approve                  Disapprove                   Abstain  
 
 

ขำ้พเจำ้ขอรบัรองว่ำ รำยกำรในใบประจ ำต่อหนงัสือมอบฉนัทะถกูตอ้งบริบรูณแ์ละเป็นควำมจริงทกุประกำร 
I/We hereby certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete, and true in all respects. 

 
ลงช่ือ/Signed …………………………………………... ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

   (...…………………...………………..…….) 
วนัที่/Date …………………………………………….. 

ลงช่ือ/Signed …………………………………………... ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
   (...…………………...………………..…….) 

วนัที่/Date …………………………………………….. 
ลงช่ือ/Signed …………………………………………... ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

   (...…………………...………………..……. 
วนัที่/Date …………………………………………….. 

ลงช่ือ/Signed …………………………………………... ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
              (...…………………...………………..…….) 

         วนัที่/Date …………………………………………….. 
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